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DoC No: ECVCS4120911

ES PROHLASENI SHODY
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby,

2VV,s.r.0,,
Podébradska 289, 530 09 Pardubice
Ceska Republika » The Czech Republic

timto na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze tento vyrobek

declares under its sole responsibility that the product

Vyrobek: Vzduchova clona STANDESSE Typové oznaceni: VCS4
Product: Air curtain STANDESSE Type designation: VCS4

byl navrzen, vyroben a uveden na trh ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusSnymi ustanovenimi smérnic
Evropského Parlamentu a Rady, véetné pozménovacich navrhi, za podminek obvyklého a v navodu k obsluze uréeného
pouZziti a instalace, dle Nafizeni vlady €.176/2008 Sb. (Smérnice €.2006/42/ES) o bezpecnosti strojnich zafizeni,
Nafizeni vlady €.17/2003 Sb. (Smérnice €.2006/95/ES) o elektrickych zafizenich nizkého napéti
a Nafizeni vlady ¢.616/2006 Sb. (Smérnice ¢.2004/108/ES) o elektromagnetické kompatibilité.

has been designed, manufactured and launched in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of following EC Directives & amendments when installed in accordance with the installation instructions contained
in the product documentation - Machinery Directive (MD) 2006/42/EC,
Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC and Electromagnetic Compatibility (EMC) 2004/108/EC

Aplikovany byly nize uvedené harmonizované normy

The relevant harmonized standards referenced below were applied

CSN EN 60335-2-30 ed.3:2010 e idt EN 60335-2-30/Cor.:2010
CSN EN 60335-1 €d.2:2003+A11:04+A1:05+A12:06+A2:07+A13:09+A14:10 o
o idt EN 60335-1:2002+A11:04+A1:04+A12:06+A2:06+A13:08+A14:10
CSN EN 60204-1 ed.2:2007+A1:09  idt EN 60204-1:2006+A1:09
CSN EN 61000-3-2 €d.3:2006+A1:10+A2:10 e idt EN 61000-3-2:2006+A 1:09+A2:09
CSN EN 61000-3-3 ed.2:2009 e idt EN 61000-3-3:2008 e ¢ o« CSN EN 61000-6-3 ed.2:2007 e idt EN 61000-6-3:2007
CSN EN 55014-1 ed.3:2007+A1:10 e idt EN 55014-1:2006+A1:09
CSN EN 55014-2:1998+A1:02+A2:09 e idt EN 55014-2:1997+A1:01+A2:08

Testy byly provedeny e The tests were performed by @

TOV SUD Czech s.r.0., Novodvorska 994, 142 21 Praha 4, Ceska republika  The Czech republic
‘ SUD ’

Certifikat typu e Type certificate - Reg. No. 05.198.810, vydan e issued 18" August 2011
Notifikovana osoba ¢.1017 e Notified Body No. 1017

ae and by
ETELAB - The testing laboratory, Fablovka 552, 533 52 Pardubice, Ceska Republika  The Czech republic E:!:E:%eéstB
Akreditovana zkusebni laborato¥ €. 1579 e Accredited testing laboratory No. 1579
Rok umisténi znacky CE e The year of the CE marking 2011 (11) c
)
- —m ]
EC DECLARATION
OF CONFORMITY
Jan Lichy

Certification specialist

Copyright © 2011 ¢ 2VV, s.r.o. - All rights reserved




PARTNER IN VENTILATION
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Hue 2BB OO[l peknapupame Ha CBOSAl OTFTOBOPHOCT, Ye TOBa M3AeNnue 3a KOWTO Ce OTHacA Ta3u AeKnapauus, oTroBaps Ha
CbOTBETHUTE CTaHAAPTUW WAM APYrM CTaHAAPTU3aUMOHHU AokymeHTu (M) 2006/42/EO, (Hucko HanpexeHune) 2006/95/EO
n (EMC) 2004/108/EO.

Undertegnede 2VV ApS erkleerer herved, at dette produkt overholder de veesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv
(MD) 2006/42/EF, (LVD) 2006/95/EF og (EMC) 2004/108/EF.

Hiermit erkldrt 2VV GmbH, daB dieses Produkt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den iibrigen
einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie (Maschinenrichtlinie) 2006/42/EG, (Niederspannungsrichtlinie) 2006/95/EG
und (EMV-Richtlinie) 2004/108/EG befindet.

Kaesolevaga kinnitab 2VV OU, et see toode vastavust direktiivi (MD) 2006/42/EU, (LVD) 2006/95/EU ja (EMC) 2004/108/EU
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele sétetele.

Por medio de la presente 2VV S.L. declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva (DM) 2006/42/CE, (DBT) 2006/95/CE y (CEM) 2004/108/CE.

Me v mapovoa 2VV E.P.E. SnAwvel 6Tl TO MPOIGV CUHHOPPWVETAL TPOC TIC OUCIWOEIC ATTAITNOEIC KAl TIC AOUTEG OXETIKED
Satagelc tno odnylac (OM) 2006/42/EK, (OXT) 2006/95/EK kat (HMX) 2004/108/EK.

Par la présente 2VV SARL déclare que ce produit est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes
de la directive (DM) 2006/42/CE, (DBT) 2006/95/CE et (CEM) 2004/108/CE.

Con la presente 2VV S.r.l. dichiara che il podotto & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite
dalla direttiva (DM) 2006/42/CE, (DBT) 2006/95/CE e (CEM) 2004/108/CE.

Ar So 2VV SIA deklarg, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas (MD) 2006/42/EK, (LVD) 2006/95/EK un (EMC) 2004/108/EK
batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Siuo 2VV UAB deklaruoja, kad 3is gaminys atitinka esminius reikalavimus ir kitas (MD) 2006/42/EB, (LVD) 2006/95/EB
ir (EMC) 2004/108/EB Direktyvos nuostatas.

Hierbij verklaart 2VV B.V. dat dit product in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van
richtlijn (MD) 2006/42/EG, (LVD) 2006/95/EG, (EMC) 2004/108/EG.

Alulirott, 2VV kft. nyilatkozom, hogy jelen termék megfelel a vonatkozé alapvetd kovetelményeknek és az (MD) 2006/42/EK,
(Kisfeszultség) 2006/95/EK, (EMC) 2004/108/EK irdnyelv egyéb eldirasainak.

Hawnhekk, 2VV Ltd., jiddikjara li dan prodott jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohirajn relevanti li hemm
fid-Dirrettiva (MD) 2006/42/KE, (LVD) 2006/95/KE u (EMC) 2004/108/KE.

Niniejszym 2VV, Sp. z o.0. oswiadcza, ze produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy (MD) 2006/42/WE, (LVD) 2006/95/WE i (EMC) 2004/108/WE.

2VV Lda. declara que este producto estd conforme com os requisitos essenciais e outras disposicbes da Directiva
(DM) 2006/42/CE, (DBT) 2006/95/CE e (CEM) 2004/108/CE.

Noi 2VV S.R.L. declaram pe propria noastrd raspundere cd acest produsul la care se referd aceasta declaratie este
in conformitate cu standardele aplicabile sau cu alte documente de standardizare (MD) 2006/42/CE, (Tensiune Joasa)
2006/95/CE si (EMC) 2004/108/CE.

2VV d.o.o. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dolocili direktive (MD) 2006/42/ES,
(LVD) 2006/95/ES in (EMC) 2004/108/ES.

2VV s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok spiha zakladné poziadavky a vietky prislusné ustanovenia Smernic
(MD) 2006/42/ES, (NN) 2006/95/ES a (EMC) 2004/108/ES.

2VV Oy vakuuttaa ettd tama tuote on direktiivin (MD) 2006/42/EY, (LVD) 2006/95/EY ja (EMC) 2004/108/EY oleellisten
vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Hér med lysir 2VV ehf. yfir pvi ad petta vorur er i samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun
(MD) 2006/42/EC, (LVD) 2006/95/EC og (EMC) 2004/108/EC.

2VV AS erkleerer herved at dette produkt er i samsvar med de grunnleggende krav og @vrige relevante krav i direktiv
(MD) 2006/42/EF, (LVD) 2006/95/EF og (EMC) 2004/108/EF.

Harmed intygar 2VV AB att denna produkt star i 6verensstimmelse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta
bestimmelser som framgar av direktiv (Maskindirektivet) 2006/42/EG, (Lagspanningsdirektivet) 2006/95/EG
och (EMK) 2004/108/EG.

2VV Ltd. Sti. olarak bizler, sorumluludu tamamen (izerimize alarak bu bildirinin ilgili oldudu iiriin, yukaryda ady gecen riiniin
(MD) 2006/42/EC, (LVD) 2006/95/EC ve (EMC) 2004/108/EC Yonergesinin temel gereksinimleri ve dider ilgili hiikiimlerine uygun
oldudunu beyan ederiz.



